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Dziej kultury japonskiej

Wprowadzenie

Kultura japonska — zalozenia pracy

Definicji kultury, tego tak wieloznacznego terminu, jest wiele. Zalezg od dyscyplin naukowych,
doswiadczen 1 pogladow badaczy je reprezentujacych, od czasoOw i obszarow, w ktérych
powstatly lub powstaja. Istnieja tez niezdefiniowane wyobrazenia tego, czym jest kultura. Dla
mojego wyobrazenia kultury odpowiednia jest klasyczna juz, bo pochodzaca z drugiej polowy
XIX wieku, definicja angielskiego antropologa Edwarda Burnetta Tylora (1832-1917). Jego
zdaniem kultura to zlozona cato$¢, ,to pojecie obejmujace wiedzg, wierzenia, sztuke,
moralno$¢, prawo, obyczaje i inne zdolnosci i przyzwyczajenia, zdobyte przez cztowieka jako
czlonka spoleczenstwa”!. Dla mnie, a nie jestem w tym odosobniona, ,kultura” stanowi
catoksztatt duchowego, czyli niematerialnego, oraz materialnego dorobku spoteczenstwa. To
ogot niematerialnych i materialnych wartosci, bedacych wytworami ludzkiej dziatalnosci, to
ogo6l uksztattowanych historycznie wzordéw, uznanych i przyswojonych spotecznie w procesie
wzajemnych odziatywan jednostek i grup spotecznych, przekazywanych z pokolenia na
pokolenie. Kultura to zatem zachowania, sposob zycia, jezyk, wierzenia, zwyczaje i obyczaje,
sztuka (jako wyrazanie uczuc lub konstruowanie form), og6t idei, norm moralnych i prawnych,
nauka, filozofia i religia, instytucje polityczne, spoteczne i gospodarcze, stowem: caly —
materialny i niematerialny — dorobek danego spoleczenstwa. Jest to szerokie rozumienie
kultury. W jej zakres wchodzi tez kultura w waskim znaczeniu tego stowa, obejmujaca
dziatalno$¢ intelektualng, artystyczna/estetyczng, obyczajowa, czyli np. literatura, sztuka,
obyczaje. Ta ,,druga kultura”, ktora bede tez nazywac artystyczng, gdyz nie istnieje inne stowo
na jej odrdznienie, stanowi wazny element sktadowy tej ,,pierwszej”, jest bowiem jednym z
rezultatow procesoOw zachodzacych w kulturze rozumianej szeroko.

Tak rozumiana kultura formowana jest w trakcie rozmaitych proceséw dziejowych,
zachodzacych w czasie 1 przestrzeni, w warunkach charakterystycznych dla konkretnej
spotecznosci. Na specyfike kazdej kultury, tej tak bardzo ztozonej catosci, wplywaja tez
warunki naturalne (klimat, potoZenie 1 uksztaltowanie geograficzne), zwigzane z nimi warunki

geopolityczne, a takze kontakty miedzykulturowe. Kultura jest zatem dziedzictwem
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materialnych i1 niematerialnych wartosci ksztattowanych przez spotecznosci i tworzace je
jednostki na przestrzeni dziejow w okreslonych warunkach geopolitycznych. Dotyczy to
naturalnie takze kultury japonskie;j.

Opisanie dziejow kultury japonskiej nie jest proste, cho¢ z pewnoscig nieco prostsze niz np.
kultury arabskiej, chinskiej, amerykanskiej czy brytyjskiej. Kultura ta, mimo calej swej
ztozono$ci, mimo zmian, jakie w niej nastepowaly, jest bowiem bardzo jednorodna, co wynika
gléwnie z homogenicznosci spoleczenstwa, jego etnicznej jednolitosci i braku réznych grup
narodowych. Na t¢ homogeniczno$¢ wptynely takie czynniki jak wyspiarskie potozenie
Japonii, warunki naturalne (w tym klimat 1 klgski zywiolowe), i1, oczywiscie, bieg historii.
Czynniki te majg takze fundamentalne znaczenie dla tozsamosci narodowej Japonczykéw. Do
innych, rownie waznych — bo dajacych Japonczykom poczucie odrgbnosci kulturowej —
zaliczy¢ mozna: system religijno-etyczny zwigzany z rodzimg religia shinto (droga
bogoéw/bostw), mit boskiego pochodzenia cesarza Japonii, cigglos¢ dynastyczng i trwatosé
cesarstwa (mit wspolnego pochodzenia), stosunek cztowieka do przyrody, nieroztaczny
zwigzek miedzy $rodowiskiem naturalnym a kulturg i wspdlnote lingwistyczng. System
religijno-etyczny, czyli synkretyczny zwiazek shinto i zapozyczonego buddyzmu, powigzany z
wartosciami konfucjanskimi to podstawowy czynnik modelujacy japonskie spoteczenstwo,
spoteczenstwo kolektywne o ustalonej hierarchii, przestrzegajace obowigzujacych w nim
wartos$ci oraz zasad wspotistnienia 1 wspotdziatania.

Uwazam, ze niebywale wazna dla kultury japonskiej jest takze umiejetnos$¢ przetwarzania
,»obcych” wzorow 1 dostosowywania ich do wtasnych norm kulturowych i potrzeb. Oczywiscie
zjawisko  transkulturacji czy transkulturowosci, bedace  wynikiem  kontaktow
mig¢dzykulturowych, mozemy zaobserwowaé¢ w wielu kulturach na $wiecie, nie tylko w
japonskiej. W jego trakcie w miejsce odrzuconych elementéw danej kultury powstaja nowe
zjawiska kulturowe. Tak dziato si¢ tez w Japonii, ktéra w wyniku spotkan miedzykulturowych
(z Chinami, panstwami koreanskimi, Portugalia, Hiszpanig, Holandig, Wielkg Brytania,
Stanami Zjednoczonymi, etc.), do ktérych dochodzito kilkakrotnie w jej historii, a takze w
zwigzku z globalizacja, z nasilaniem si¢ wymiany mi¢dzynarodowej, z generalnym
»Zmniejszaniem si¢” §wiata, czerpala i czerpie z ,,obcych” wzordéw. Prowadzilo to i prowadzi
do przewartosciowan w jej wilasnej kulturze, do tworzenia nowych warto$ci na skutek
dostosowywania wybranych elementéw innej kultury czy kultur do wilasnych wzoréw
kulturowych. Niejednokrotnie tez te ,,obce” wartosci stuzyly do konfrontacji z warto$ciami
tradycyjnymi, stanowigcymi o odrebnosci kulturowej i tozsamosci narodowej Japonczykdow.

Kilka razy w dziejach Japonii zdarzato si¢, ze po okresie zapozyczen z ,,obcych” wzordéw i ich



asymilacji nastepowat etap nasycenia i przesytu, a nast¢gpnie ich odrzucenia i potepienia, co
wynikato z obaw o bezpieczenstwo wlasnej kultury, uznawanej ostatecznie za jedyng wtasciwa.
Prowadzito to do powrotu do warto$ci rodzimych, do nasilonej obrony starego (wlasnego)
porzadku poprzez otwarta walke z obcymi wplywami lub izolowanie si¢ od nich, a wszystko
po to, by potwierdzi¢, zachowa¢ 1 umocni¢ wilasng odrebno$¢ kulturowa, a tym samym
zdefiniowa¢ 1 utrwali¢ ,,charakter narodowy” Japonczykéw. Proby zdefiniowania wyjatkowe;j
kultury i tozsamos$ci narodu japonskiego podejmowano wielokrotnie (gtownie w sytuacjach
kryzysowych kraju) i z r6znym nasileniem, w roznych tekstach, ktore ogdlnie zalicza si¢ do
dyskursu na temat kultury Japonii (Nikon bunkaron) lub na temat Japonczykow (Nihonjinron),
o czym piszg¢ dalej.

Bardzo istotnym aspektem kultury japonskiej i jednym z fundamentéw tozsamosci
narodowej Japonii jest cigglos¢ dynastyczna i1 trwalo$¢ instytucji cesarza. Istnieje ona
nieprzerwanie od VII wieku do dzi$, na co istnieja dowody historyczne. Co wigcej, zgodnie z
historiografig, ktorag nazywam tradycyjna, a ktorej podstawa sa stare kroniki, Kojiki (Kojiki,
czyli Ksiega dawnych wydarzen, 712) 1 Nihon shoki (Kronika japonska, 720), tacznie zwane,
kronikami (kigi), uwaza sig, ze jej poczatki siegaja az VII wieku p.n.e. W czasach historycznych
instytucja cesarza istniala zawsze, niezaleznie od roli, jaka odgrywal. Cho¢ legalizacja tej
instytucji w scentralizowanym panstwie, ktora nastgpita na poczatku VIII wieku, miata
umocni¢ 1 ustabilizowa¢ wladz¢ monarchy, rozmaite procesy kulturowe zachodzace w
nastepnych latach doprowadzily do stopniowego jej ostabiania. Cesarz tracit realng, suwerenna
wtladzg najpierw na rzecz arystokracji dworskiej, a od konca XII wieku na rzecz wojownikow
1 ostatecznie przyjat role wtadcy bez wtadzy. Ale to cesarz przekazywat inwestyturg kolejnym
siogunom (shogun; dowddca wojskowy, general), cedujac na nich swa wiladze. 1 cho¢
wojownicy rzadzili Japonig niemal 700 lat, nigdy Zadnemu z nich nie przyszto do gltowy, by
zlikwidowac instytucje cesarza. Przez niemal caty ten czas, od 794 do 1868 roku, czyli do
zakonczenia rzagdow samurajow 1 restauracji wladzy cesarskiej, stolica panstwa znajdowata si¢
w Kioto. Przeniesiono ja wraz z wtadca do Tokio (Tokyo, Wschodnia Stolica) w 1869 roku, by
réwniez w ten symboliczny sposob zakonczy¢ okres, w ktorym cesarz byt praktycznie
pozbawiony wtadzy. Przywracajac ja cesarzowi, nowi przywodcy polityczni, wywodzacy si¢
ze zbuntowanych wobec siogunatu wojownikdéw 1 wspierajacej ich dziatania arystokracji
dworskiej, wiedzieli, ze tylko on, jako prawowity wtadca Japonii, reprezentuje to, co trwate i
niezmienne w kulturze japonskiej i tylko on, jako tradycyjny element tej kultury, moze
zjednoczy¢ caty kraj i sta¢ si¢ podstawa tozsamosci narodowej Japonczykow. Tylko cesarz, a
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posmiertnie jako Meiji), mogt zatem firmowaé najwazniejsze reformy modernizacyjne
niezbedne dla wzmocnienia i ochrony suwerennosci kraju, stabego i zacofanego cywilizacyjnie
z powodu dhugiej izolacji. Ostatecznie to on stal si¢ symbolem nowoczesnej Japonii.

Dla okreslenia miejsca wtadcy w panstwie opracowano nowg historiografie¢, ktérg oparto
gléwnie na wspomnianych kronikach, w ktorych napisano, ze cesarze Japonii pochodzg od
bostw i tworza jedna linie dynastyczna. Wtedy tez, po raz kolejny, opracowano liste¢ wszystkich
panujacych, uwzgledniajac w niej takze cesarzy opisanych w kigi, dzi§ uznawanych za
tradycyjnych lub mitologicznych (zob. aneks 3. i rozdz. VIII). Rozpoczyna jg Jinmu, ktory
wedlug kronik jako pierwszy miat zasig$¢ na japonskim tronie w 660 roku p.n.e. Zgodnie z tg
lista obecnie panujacy cesarz, o imieniu ksigzecym Naruhito (ur. 1960, pan. od 2019), jest 126.
wiadca Japonii. Mity o boskim pochodzeniu cesarza zaczely oficjalnie obowigzywac jako
historia, a ide¢ bosko$ci cesarza, a co za tym idzie takze Japonii, wpajano obywatelom w calym
kraju. ,,Bosko$¢” cesarza potwierdzono w Konstytucji Wielkiego Cesarstwa Japonii (1889), a
zanegowal ja dopiero na poczatku 1946 roku, po przegranej Japonii w drugiej wojnie
swiatowej, cesarz Hirohito (1901-1989, pan. 1926-1989; po$miertnie jako Showa). Jednak
instytucja cesarza przetrwala, gdyz rowniez wtadze okupacyjne Japonii z Naczelnym Dowddca
Sit Sojuszniczych gen. Douglasem MacArthurem (1880-1964) na czele uznaty, ze zachowanie
tego tak trwatego elementu kulturowego jest niezbedne dla sprawnej realizacji reform
demokratyzacyjnych. Nowa role monarchy w panstwie zdefiniowano w Konstytucji Japonii z
1946 roku. Stawat si¢ on ,,symbolem panstwa i jednosci narodu, do ktérego nalezy wtadza
suwerenna”, wypetniajacym jedynie funkcje ceremonialno-reprezentacyjne. Zaczynat si¢ nowy
rozdzial w historii japonskiej monarchii. Cho¢ cesarz stracit niemal wszystkie prerogatywy
wladzy, pozostat ostoja tradycji, tak waznej dla tozsamosci kulturowej. To wiasnie na dworze
cesarskim wiele wiekoOw wczesniej zaczela wyksztatca¢ si¢ specyficzna, dzi§ uznawana za
tradycyjna, kultura dworska, specyficzne zwyczaje i1 obyczaje, ktorych cze$s¢ w rdéznych
formach przetrwata do dzi$. Ponadto cesarz pozostal gtbwnym kaptanem religii shintd, do jego
obowigzkoéw nalezy celebrowanie najwazniejszych §wigt cesarskich. Cho¢ w zwigzku z
konstytucyjnym rozdzieleniem religii od panstwa $wigta te traktowane sg jako prywatne

uroczysto$ci domu cesarskiego, wielowiekowa tradycja przetrwala.

Dlugo zastanawiatam si¢ nad propozycja Wydawnictwa Naukowego PWN opisania historii
kultury japonskiej. Decyzja nie byta prosta, poniewaz, zgodnie z tym, co napisatam wyzej,

rowniez kultura japonska obejmuje wiele warto$ci materialnych i niematerialnych, w tym



rowniez takie, ktore nie naleza do obszarow moich gldéwnych badan. Po dtugich przemys$leniach
postanowitam jednak podjac te probe, uznajac, ze moje wieloletnie doswiadczenia badawcze i
dydaktyczne japonistki-historyczki dajag mi prawo do przedstawienia wlasnej wizji kultury
japonskiej, dla czego wazna byla takze praca z moimi seminarzystami w japonistyce
Uniwersytetu Warszawskiego. Nie jestem specjalistka w zakresie religii, filozofii, literatury czy
sztuki Japonii — szczegdtowe badania nad tymi dziedzinami prowadzg moje kolezanki i koledzy
japonisci oraz inni badacze. Nie zamierzam powiela¢ w tej ksigzce szczegélowych wynikow
ich badan, ale korzystajac z nich oraz z niezbednych konsultacji z nimi, a takze z wtasnych
doswiadczen i przemyslen chce przedstawi¢ to, co uznalam za najwazniejsze, najbardziej
charakterystyczne i1 najtrwalsze dla kultury japonskiej. Czytelnikdw zainteresowanych
wynikami badan tych specjalistow odsytam do ich prac, ktorych tytuly umiescitam w
bibliografii.

W tym miejscu chciatabym wymieni¢ tylko dwie osoby — moich wspaniatych Mistrzow,
Profesoréw, Jolante Tubielewicz (1931-2003) i Wiestawa Kotanskiego (1915-2005). To oni
sprawili, ze na studiach jeszcze bardziej pokochatam Japonig¢ i tak wiele lat swego zycia oraz
pracy zawodowej w japonistyce Uniwersytetu Warszawskiego poswigcitam badaniom historii
1 szeroko rozumianej kultury Japonii. Profesor Kotanski, tworca japonistyki warszawskiej i
polskiej w ogole, byt jezykoznawca, religioznawcg 1 thumaczem literatury, gtdéwnie klasycznej,
ale przede wszystkim niestrudzonym badaczem zrddet kultury japonskiej. Podstawg jego badan
stata si¢ wspomniana juz kronika Kojiki, najstarszy z zachowanych zabytkoéw pismiennictwa
japonskiego, cenne dzieto literatury narodowej oraz $wigta ksigga sintoizmu. Profesor
Tubielewicz byla historyczka, z wielkg pasjg badala japonska starozytnos¢ oraz czasy
najdawniejsze, o ktorych wiedzg czerpata i z archeologii, 1 ze starych kronik, a gtéwnie z Nihon
shoki. Podobnie jak Profesor Kotanski, ale przy uzyciu innej metodologii, usilowata wyjasni¢
genez¢ panstwa japonskiego, poczatki dynastii cesarskiej 1 fenomen jej ciggto$¢. To wilasnie
Oni sprawili, ze tak bardzo interesuje mnie historia japonskiego domu cesarskiego (koshitsu),
czyli cesarza (tennod) 1 jego rodziny (kozoku). Rowniez z wdzigcznos$ci dla Nich postanowitam
watek cesarzy, tego tak trwatego elementu kultury japonskiej, uczyni¢ osnowa tej ksigzki.

Korzystalam oczywiscie z wiedzy nie tylko japonistow i nie tylko Polakow. Niezwykle
wazne byly dla mnie wyniki badan i opinie wielu specjalistéw zajmujacych si¢ ré6znymi
dziedzinami kultury japonskiej, ale szczegdlng warto§¢ majg dla mnie, japonistki, opinie
badaczy-Japonczykow. W bibliografii uwzglednitam réwniez ich prace, ale tylko te wybrane,
co wynika z wymogow wydawniczych. Do minimum, za zgoda Wydawnictwa, ograniczytam

przypisy, wychodzac z zatozenia, ze cho¢ sg niezbedne w pracy naukowej, to przeszkadzajg w



pracy popularnonaukowej, rozpraszajagc uwage Czytelnika. Wszystkie niezb¢dne w moim
przekonaniu tre$ci o kulturze japonskiej postanowitam przekaza¢ w teks$cie gldéwnym, nie
przerywajac toku wywodu odsylaczami, za wyjatkiem sytuacji, gdy cytuj¢ fragmenty innych
prac. Dodam jeszcze, ze wiedz¢ na temat kultury japonskiej zdobywatam przede wszystkim
podczas licznych, ponad trzydziestu, wyjazdow do Japonii i podrézy po tym nieustannie
fascynujagcym mnie kraju. Moglam wtedy stawia¢ pytania rozmaitym specjalistom i
dyskutowa¢ z nimi o nurtujagcych mnie problemach badawczych. Szczegdlnie wazna byta dla
mnie pomoc historykow, literaturoznawcow, kulturoznawcow, gtownie z Uniwersytetu
Tokijskiego, z ktérym wspodtpracuje od lat. Wspomne tylko o trzech moich Senseiach, ktorzy
wspierali méj rozwdj naukowy od pierwszego pobytu w Japonii w potowie lat 80. XX wieku.
Wiele im zawdzigczam. Profesor Itd Takashi (ur. 1932), wybitny specjalista w zakresie historii
Japonii nowoczesnej przez wiele, wiele lat niestrudzenie wprowadzal mnie w jej tajniki,
wyjasnial jej trudne problemy. Profesor Kikuchi Masanori (1930-1997), politolog 1 historyk,
odkrywat przede mng $wiat japonskiej sztuki, ceramiki, rzemiosta tradycyjnego. Ponadto o
moja wiedze¢ o kulturze Japonii dbat Profesor Yoshigami Shozo (1928-1996), literaturoznawca
1 thumacz literatury, rowniez polskie;j.

Wazne dla mej wiedzy o Japonii byty rozmowy z wieloma innymi specjalistami. Naleza do
nich chociazby osoby z Urzedu Dworu Cesarskiego (Kunaicho), kaptani shinto, gldwnie z
Wielkiego Chramu Meiji (Meiji Jingii) 1 tamtejsi badacze, artysci i rzemies$lnicy. Odwiedzitam
wiele rejonéw Japonii, prowadzac japonistyczne badania terenowe. Ogladalam artefakty
kultury i wytwory natury, szukalam zwigzkéw mig¢dzy nimi, a takze mi¢dzy nimi a dziejami
kultury w szerokim jej rozumieniu, zadawatam pytania osobom z archiwdéw 1 muzeow, z
chramow 1 §wiatyn, rozmawiatam z lokalnymi mieszkancami, wyciggalam wnioski. Te badania
terenowe byty dla mnie niezwykle wazne. Jestem wdzigczna, ze byto mi dane je realizowac i
nie moge¢ pogodzi¢ si¢ z tym, Ze na ostatnim etapie pisania tej ksigzki wstretny wirus Covid-

19, ktory zaatakowat caly swiat, uniemozliwit mi ponowny wyjazd do Japonii.

Opowiadam w tej ksigzce 0 kulturze japonskiej w sposob chronologiczny, zgodnie z epokami
historycznymi (prehistoria, epoki kamienia, brazu i Zelaza, starozytnos$¢, Sredniowiecze,
nowozytno$¢, nowoczesnos¢, wspotczesnosc), w czasie ktorych zachodzity wazne procesy
kulturowe. Nie stosuje¢ tu przyjetego przez historykow japonskich i przeze mnie na wyktadach
z historii Japonii podziatu na krotsze okresy historyczne (zob. aneks 1.), wyznaczone

przewaznie w zwigzku z dziejami politycznymi. Wspominam o nich jednak, gdyz s juz bardzo



utrwalone w badaniach nad Japonig. Od razu na wst¢pie musz¢ tez wyjasnic, ze to, CO hazywam
kulturg japonska, przez wiele wiekow nie begdzie dotyczy¢ ani wysp potudniowych, czyli
Archipelagu Riukiu, ani pétnocnych, czyli gtdwnie Hokkaido. Oba te rejony wiaczone zostaly
w granice Japonii dopiero w drugiej potowie XIX wicku (wcze$niej Hokkaido nazywano
Ezochi, Ziemia Ezo) i cho¢ mialy zwigzki z Japonia, o czym bed¢ wspominaé, rozwijaly si¢
niezaleznie. Nieco inaczej bylo w czasach prehistorycznych, zanim powstato panstwo
japonskie.

Osnowa ksigzki jest, jak wspomniatam, historia domu cesarskiego, a to ze wzgledu na
trwato$¢ instytucji cesarza w dziejach Japonii i jej znaczenie dla kultury. Waznym powodem tej
decyzji byt takze brak na innych niz japonski rynkach wydawniczych prac obejmujacych
historie domu cesarskiego. Poniewaz pisz¢ tu o kulturze w szerokim rozumieniu tego stowa, o
niematerialnym i materialnym dorobku spoteczenstwa, przedstawiam tez najwazniejsze wedlug
mnie procesy dziejowe, ktore ksztattowaty te kulture, 1 ktore miaty tez zasadniczy wptyw na
kulture rozumiang wasko. Naturalnie praca nad tak rozleglym tematem wigzata si¢ z
koniecznoscig dokonania wyboru zagadnien, zjawisk i1 aspektéw kultury. Jako autorka ponosze
peing odpowiedzialno$¢ za t¢ subiektywng selekcje 1 za zawarte w pracy tresci.

Czgs¢ zjawisk 1 aspektow kultury, wedlug mnie tych najbardziej charakterystycznych dla
kultury japonskiej 1 jednocze$nie trwatych, przedstawiam w sposéb diachroniczny w odrgbnych
dwoéch czgsciach pracy. Pierwsza (rozdz. VIII) dotyczy podstawowych elementow tradycji
domu cesarskiego, takich jak imiona i tytuty cesarskie, regalia, intronizacja czy $wieta religijne
na dworze. Druga (rozdz. 1X) obejmuje wybrane elementy kultury japonskiej, takie jak
kalendarz, symbole narodowe, $wieta matsuri 1 swigta panstwowe. Nie moge tez pomingé
tematu ochrony dziedzictwa kulturowego, czyli zarowno wyznaczonych przez wladze Japonii
skarbow narodowych 1 wielorakich zabytkéw kultury, a takze tych wpisanych na Listg
Swiatowego Dziedzictwa i Liste Reprezentatywna Niematerialnego Dziedzictwa Kulturowego

Ludzkos$ci UNESCO.

Nihon bunkaron, Nihonjinron

Rozwazania na temat tozsamosci narodowej prowadzone sa w wielu krajach na $wiecie,
rowniez w Polsce, ale chyba w Zadnym z nich nie powstalo tak wiele prac, ktorych autorzy
zastanawiajg si¢ nad cechami wyr6zniajgcymi ich kulture, co w Japonii. Glownym ich celem
nie jest tylko samo opisanie kultury japonskiej, jej poszczegdlnych aspektow, ale analiza
,japonskos$ci”, odszukanie, zbadanie i omowienie cech odrézniajacych Japonczykdéw od innych

narodow, wykazanie unikatowos$ci kultury japonskiej. I tylko w Japonii takie teksty sg



usystematyzowane i nazwane — zalicza si¢ je do nurtu Nihon bunkaron, czyli rozwazan na temat
kultury japonskiej, lub do Nihonjinron, czyli rozwazan na temat Japonczykéw. Ponadto,
wspotczesnie same te teksty, pojedynczo lub zbiorczo, poddawane sg analizom, a autorzy tych
ostatnich usituja wyjasni¢ to zjawisko, nada¢ mu jaki§ wspolny mianownik, wykazaé
przyczyny podobienstw i r6znic. Pisali na ten temat m.in.: Okubo Tataki, Nihon bunkaron no
keifu (2003, Historia rozwazan na temat kultury japonskiej), Aoki Tamotsu, Nihon bunkaron
no hen’yo (1999, Zmiany w rozwazaniach na temat kultury japonskiej), Minami Hiroshi,
Nihonjinron - Meiji kara ima made (1994, Rozwazania na temat Japonczykéw — od okresu
Meiji do teraz) czy Harumi Befu (2001, Hegemony of Homogeneity: An Anthropological
Analysis of Nihonjinron). Tematowi temu poswigcony byt tez cykl wykladow w telewizji
edukacyjnej stacji NHK (Nippon Ho0sd Kyokai, Japonskie Stowarzyszenie Nadawcze),
najwigkszej instytucji telewizyjno-radiowej w Japonii. Prowadzit je w czerwcu i lipcu 2002
roku profesor Uniwersytetu Tokijskiego Funabiki Takeo, a nadano im wspolny tytut
,Nihonjinron” saiko (Ponowne rozwazania na temat ,,Nihonjinron”), a nast¢pnie ich tresc¢
wydano w postaci broszury o tym samym tytule.

Naturalnie, pojawiaja si¢ takze prace krytyczne wobec Nihonjinron, w ktorych przede
wszystkim podejmuje si¢ proby udowodnienia, ze ,,unikatowo$¢” kultury japonskiej nie istnieje
(Harumi Befu, 2001), czy tez wrecz zarzuca si¢ autorom tego nurtu, ze krzewig ideologie
nacjonalistyczng, a robig to w zgodzie z obowigzujacg w danym czasie oficjalng propaganda
(Peter Dale, The Myth of Japanese Uniqueness, 2001). Nie zgadzam si¢ z takimi opiniami, bo
po pierwsze wigkszos$¢ kultur mozna uzna¢ za ,,unikatowe”, za posiadajace cechy odrozniajace
je od innych, a po drugie pisanie o ,,wyjatkowosci” kultury japonskiej nie r6zni si¢ niczym od
pisania o ,,wyjatkowosci” kultury polskiej, francuskiej, etc., co moze, ale nie musi stuzy¢
propagandzie nacjonalistycznej. Moze to przeciez stuzy¢ tylko i wytacznie zdefiniowaniu danej
kultury. Nie zamierzam podejmowac tu polemiki, bo wymaga ona szczegdétowej analizy
problemu, co znacznie wykracza poza zakres tematyczny tej ksigzki. Poniewaz jednak zjawisko
Nihonjinron istnieje 1 dotyczy kultury japonskiej, chciatabym oméwi¢ w tym miejscu to, co
wedlug mnie jest w nim najwazniejsze.

Prace, uwazane dzi$ za reprezentatywne dla Nihonjinron, w ktorych nie tylko omawiano
wybrane elementy kultury japonskiej, ale przede wszystkim zaczgto glebiej zastanawiac si¢ nad
cechami jg wyrdzniajacymi, odrozniajagcymi od innych kultur, pojawily si¢ po raz pierwszy w
latach 80. XIX wieku. Bylo to reakcja na silng modernizacj¢ kraju, utozsamiang z
westernizacja, na zbyt intensywne, wedtug ich autoréw, czerpanie wzoréw z kultur Zachodu.

Jednak korzeni tego nurtu nalezy szuka¢ w XVIII wieku, a moze nawet w koncu wieku XVII,



kiedy po zamknigciu granic po pierwszym spotkaniu z cywilizacja Zachodu, z powodu
ingerencji Europejczykow, stanowigcej zagrozenie dla odzyskanej po latach wojen domowych
stabilno$ci, rozpoczal si¢ powr6t do wartosci tradycyjnych, rodzimych lub uwazanych za
rodzime, co mialo zagwarantowa¢ utrzymanie porzadku polityczno-spotecznego. Krzewiono
oswiate, nastgpilo ozywienie intelektualne, a wraz z nim pojawity si¢ nurty badawcze, zwigzane
takze z ,,japonskoscia”. Przede wszystkim dotyczyly one konfucjanizmu i neokonfucjanizmu,
ktérych zasady generalnie stanowily podstawe stosunkéw feudalnych i kodeksu moralnego
wojownikow, niezbednego w czasach rzagddéw samurajow, rowniez, a moze przede wszystkim,
za rzadow siogunéw z rodu Tokugawa (1603-1868). Konfucjanizm zaktadat istnienie
naturalnego porzadku §wiata, gdzie kazdy ma okreslone urodzeniem miejsce w spoleczenstwie.
Jego utrzymaniu shuzyto pie¢ powinnosci (gorin): poddanego/wasala wobec pana, syna wobec
ojca, zony wobec meza, mtodszego rodzenstwa wobec starszego i przyjacidot wobec siebie.
Cho¢ konfucjanizm wywodzit si¢ z Chin i majac wplyw na japonska mysl polityczng i moralng
od VI wieku, wrost w jej kulture, w drugiej potowie XVII wieku pojawili si¢ krytycy zbytniego
zapatrzenia na Chiny, a wérdd nich Yamaga Sokd (1622-1685), ktorego niektore prace zaliczane
sa do reprezentatywnych dla kodeksu etycznego samurajow bushido, czyli drogi wojownika
(zob. rozdz. V). Cho¢ nie wystepowat on przeciw warto$ciom konfucjanskim i ustalonemu juz
porzadkowi spotecznemu, uwazat, ze kultura japonska nie ustepuje chinskiej. Twierdzil, ze réd
Tokugawa rzadzi zgodnie z podstawowa zasada konfucjanska, opierajaca si¢ na lojalnosci
wasala wobec pana (chii), ale dotyczy to takze odpowiedniego stosunku do cesarza, ktory
mianuje kolejnych siogunoéw. Watek cesarza wigzal Yamaga z wyjatkowoscia Japonii.
Wynikata ona z faktu, Ze panujacy tu nieprzerwanie od setek lat cesarze sg potomkami bostw,
ktore stworzyty Japonie.

Do tego watku nawigzywali tez uczeni z powstatego wowczas nurtu badawczego, tzw. nauk
narodowych (kokugaku) lub japonskich (wagaku), a byli wérdéd nich m.in.: Keicht (1640-
1701), Kada Azumamaro (1669-1736), Kamo Mabuchi (1697-1769), Motoori Norinaga (1730-
1801) oraz Hirata Atsutane (1776-1843). Pisz¢ o nich szczegotowiej w rozdziale V. Prowadzili
badania nad spuscizna kulturowa, nad shinto, literaturg klasyczna, historig i instytucjami
narodowymi z cesarzem wigcznie. Generalnie reprezentowali do$¢ radykalng postawe wobec
,»obcych”, w tym takze chinskich elementow w kulturze Japonii, cho¢ te ostatnie byly w niej
obecne od dawna, jeszcze przed powstaniem panstwa japonskiego w VIII wieku. Twierdzili, ze
wszelkie wzory zachowan, etyczne i duchowe, Japonczycy powinni czerpa¢ z wiasnych,
tradycyjnych wartosci kulturowych. Uwazali, Zze nalezy oczysci¢ kulture japonska z ,,obcych”

elementow, bo tylko dzieki temu odstoni si¢ prawdziwa ,,japonska dusza”, Yamato damashii.



Badacze kokugaku powrocili do studiéw nad ,,japonskoscia” w potowie XIX wieku, kiedy
granice Japonii zostaly ponownie otworzone dla ,,obcych” i kiedy nasilily si¢ dziatania na rzecz
,Wyrzucenia barbarzyncow” (joi), ale tez przywrdcenia cesarzowi naleznego mu szacunku
(sonno) 1 realnej wladzy po latach rzadow wojownikow. Szczegdlnego znaczenia nabraly w
tym konteks$cie przemyslenia Aizawy Seishisaia (1782-1863), samuraja z Mito, a szczeg0lnie
jego praca Shinron (1825, Nowe propozycje), w ktorej zdefiniowat pojecie kokutai, co thumacze
jako charakter narodowy (zob. rozdz. VI). Podkreslal on wyjatkowo$¢ Japonii, kraju wybranego
przez bostwa, gdzie w nieprzerwanej linii panujg cesarze, potomkowie bogini Amaterasu. Za
wyjatkowy uznat takze zwiazek ,,boskiego” cesarza z poddanymi.

Ostatecznie ,,barbarzyncoéw” nie dato si¢ wypedzi¢ — gdyz zachodni §wiat rozwingt sig¢
znacznie pod wzgledem technicznym/technologicznym i mégl zagrozi¢ suwerennosci Japonii
— ale obalono wladz¢ samurajow i restaurowano wiladzg cesarza. Wtedy, po zlikwidowaniu
dotychczasowego systemu politycznego 1 spolecznego oraz zewngtrznych zalezno$ci
feudalnych konieczne stato si¢ wyrobienie w Japonczykach §wiadomosci jedno$ci narodowe;.
Dla osiagnigcia tej jednosci nadal odwotywano si¢ gtownie do cesarza, instytucji tradycyjne;j,
trwatej 1 nierozerwalnie zwigzanej z rodzimym sintoizmem. Ponadto przeprowadzono reformy
polityczne 1 administracyjne konieczne dla scalenia kraju. Japonia, podzielona dotychczas na
ponad 270 autonomicznych posiadtosci (han) bedacych wlasnoscig wojownikow — panow
feudalnych (daimyo) — przeksztalcata si¢ w panstwo scentralizowane, na ktorego czele stal
cesarz, teraz suwerenny wtadca, w ktdrego imieniu dzialaly nowe wtadze polityczne. Wasale i
poddani kazdego pana feudalnego stali si¢ poddanymi cesarza i obywatelami catej Japonii. Poza
tym, po otwarciu granic Japonczycy dowiedzieli si¢, o czym dotychczas wiedzieli tylko
nieliczni, ze poza sgsiednimi ~anami, poza sasiednimi prowincjami, poza Wyspami Japonskimi
1 poza najblizszymi sasiadami w Azji Wschodniej istnieje jakas daleka i jakze rdznigca si¢ od
Japonii kraina zamorska (kaigai), jaka$ inna ,kraina zewnetrzna” (gaikoku). Stopniowo, na
skutek coraz czgstszych spotkan z ,,obcymi” i1 poszerzenia badan nad ,barbarzyncami”,
Japonczycy zrozumieli tez, Ze ta , kraina zewnetrzna” nie jest kraing kulturowo monolityczng.
W miar¢ zdobywania wiedzy na temat krajow zamorskich zacz¢to rozréznia¢ ich kultury i
zauwazaé réznice miedzy Wielka Brytanig, Stanami Zjednoczonymi, Rosja etc.

Poroéwnywanie z nimi Japonii uzmystowito Japonczykom, jak inna jest ich wlasna kultura
1 whasnie w takim kontek$cie poréwnawczym prowadzono rozwazania na temat kultury
japonskiej. Nasility si¢ one pod koniec lat 80. XIX wieku, kiedy zakonczono najwazniejszy
etap procesu modernizacji kraju i kiedy coraz czesciej pojawialy si¢ glosy krytyki zbytniego

nasladownictwa i protesty przeciw narzuconym, nienaturalnym formom zycia na ,,obcy” wzor.



Zaréwno konserwatysci, tesknigcy za minionymi epokami, jak i cz¢s¢ mtodego pokolenia,
wyksztatconego w nowych czasach, uznali, Ze zapozyczenia byly zbyt rozlegte i moga jedynie
zaszkodzi¢ Japonczykom. Nadszedl czas nie tylko glgbszych przemys$len na temat kultury
japonskiej, ale tez coraz czegsciej podejmowano proby zdefiniowania zarowno samej kultury,
jak 1 tozsamos$ci narodowej Japonczykow. Zaczgto stawiac pytania: Kim sg Japonczycy? Czym
Japonia rézni si¢ od Zachodu? Czy japonska kultura jest gorsza, czy lepsza od zachodnich? Po
raz pierwszy w historii zastanawiano si¢ glebiej nie tylko nad cechami typowymi dla Japonii,
ale przede wszystkim nad wyr6zniajacymi i r6znigcymi j3 od innych warto$ciami kulturowymi.
Potem ten watek wielokrotnie powracal, gldwnie w sytuacjach kryzysowych, rowniez w
czasach wspotczesnych. [ wlasnie prace z nim zwigzane, obejmujace rézne dziedziny, zaliczane
sa do nurtu Nihonjinron lub Nihon bunkaron.

Zdefiniowanie tozsamos$ci narodowej byto tez niezbedne dla okreslenia w latach 80. XIX
wieku miejsca Japonii na arenie migdzynarodowej i dla zachowania jej suwerennosci. Byt to
czas rywalizacji mocarstw o posiadlo$ci kolonialne i strefy wplywdw na §wiecie, rOwniez w
Azji. Jakiekolwiek, a niedo$wiadczane wczesniej przez Japonig, starcia zbrojne z obcymi
wojskami z Zachodu — wymagaty nie tylko silnej armii, ale tez poczucia jednosci narodowe;.
Do walki najlepiej motywuje swiadomos¢ tego, kim sg walczacy, dla kogo 1 po co walcza.
Poczucie jednosci 1 swiadomos¢ narodowa wsrod Japonczykow byly konieczne, by mogli
razem stang¢ naprzeciw wroga i go pokonac¢. Najpierw byly to Chiny (1894-1895), a nastepnie
Rosja (1904-1905). Niezwykle pomocne stato si¢ takze przekonanie, ze Japonia jest krajem
wyjatkowym, a Japonczycy narodem wybranym. [ tu bardzo przydatne okazato si¢
zdefiniowane wczes$niej pojecie kokutai. Stuzyto ono zar6wno podtrzymaniu tozsamosci
narodowej 1 pobudzeniu uczu¢ patriotycznych, jak 1 podtrzymaniu systemu cesarskiego.
Wlaczono je do podrgcznikéw etyki, a w XX wieku stalo sie¢ podstawa ideologii
nacjonalistycznej. Skoro cesarz jako jedyny na §wiecie wtadca pochodzit od bostw, a wszyscy
Japonczycy, jak lojalne wobec ojca dzieci, stuzyli mu wiernie, tylko narod japonski mogt
odegra¢ role narodu wybranego 1 wyruszy¢ w $wiat z misjg dziejowa zaprowadzenia tadu 1
spokoju zaréwno w Azji i na calym $wiecie. Taki sposdb myslenia i indoktrynacja
spoteczenstwa nasility si¢ znowu w sytuacji kryzysowej, w drugiej potowie lat 20. XX wieku,
kiedy po pierwszej wojnie $wiatowej Japonia zaczgta borykac si¢ z rdznymi problemami i,
ostatecznie, z glebokim kryzysem gospodarczym i spotecznym. Po raz kolejny za gléwng jego
przyczyng uznano zbyt intensywne przyjmowanie wzorow zachodnich i zwigzane z tym
odejscie od wilasnych wzorow kulturowych. Konieczny znéw stal si¢ powro6t do tradycji i

,»oczyszezenie” kokutai. Wtadze poparty to i w 1937 roku Ministerstwo Edukacji opublikowato



broszur¢ Kokutai no hongi (Podstawowe zasady charakteru narodowego). Stala sig
obowigzkowym podrecznikiem w szkotach 1 wykladnia zasad etyki narodowej dla
Japonczykow, tym razem przygotowujacych sie do realizacji misji dziejowej w Azji.
Powro¢my jednak do lat 80. XIX wieku. Intensywne reformy modernizacyjne na wzor
zachodni doprowadzity do tego, ze cze$¢ Japonczykow przyjeta postawe krytyczng wobec
Zachodu. Nawotywali oni do powrotu do tradycyjnych wartosci, do starych obyczajoéw, choc¢
podstawowe zmiany systemowe, dzigki ktorym Japonia stala si¢ panstwem nowoczesnym,
uznano za niezbedne. Wazng organizacjg bronigcg rodzimych wartosci 1 duchowej
niezaleznosci Japonii bylo zalozone w 1888 roku Stowarzyszenie Polityczno-O$wiatowe
(Seikyosha). Dziatali w nim tacy intelektualisci jak: Shiga Shigetaka (1863-1927), Miyake
Setsurei (1860-1945), Sugiura Shigetake (Jugo; 1855-1924), niemal wszyscy wyksztalceni w
zachodniej filozofii lub naukach $cistych. Wydawali czasopismo ,,Nihonjin” (1888-1907,
Japonczycy), pdzniej przeksztalcone w ,,Nihon oyobi Nihonjin” (1907-1945, Japonia i
Japonczycy). Ich podstawowym celem stato si¢ ,,zachowanie narodowej esencji” (kokusui
hozon), ktérego to zwrotu zaczgli uzywaé wszyscy przeciwnicy zbednych zapozyczen z
Zachodu, mogacych zaszkodzi¢ japonskiemu charakterowi narodowemu. Shiga zastynat praca
Nihon fiikeiron (1894, Rozwazania na temat japonskiego krajobrazu), w ktdrej szczegotowo
opisat krajobraz Japonii, uznajac go za najpickniejszy na $wiecie, 1 wykazat, ze to wtasnie
specyficzne warunki naturalne (morza, prady morskie, gory, wulkany, etc.) wplynely na
charakter Japonczykow. Chcial w ten sposob wzmocni¢ $§wiadomo$¢ narodowa i dume
Japonczykow oraz uzmystowi¢ im mozliwo$¢ zajecia przez Japoni¢ waznego miejsca w szybko
zmieniajacym si¢ porzadku §wiata. Miyake w pracy Shin zen bi Nihonjin (1891, Japonczycy —
prawda, dobro¢, piekno) podkreslal konieczno$¢ utrzymania odrebnosci kulturowych i
wewngtrznej spdjnosci réznych kultur, a za niekorzystne uwazal ich taczenie. Odrgbnosé
wigzala si¢ z szacunkiem dla innych, a ponadto stanowita podstawe postepu Swiatowego.
Dlatego niezmiernie wazne wedlug niego byto wyksztatcenie w Japonczykach umiejetnosci
rozumienia nie tylko wtasnej kultury, ale tez kultur Zachodu. Tylko dobra znajomo$¢ spuscizny
narodowej i specjalne umiejetnosci pozwola narodowi ruszy¢ z misja dziejowa. Sugiura,
absolwent studidw chemicznych w Anglii, zajat si¢ problemami edukacji. Podobnie jak Miyake
nalegal na lepsze, glebokie poznanie kultury rodzimej przed poznaniem Zachodu i zwracat
uwage na specyfike tradycyjnych warto$ci, np. na jedno$¢ wiladzy 1 religii zarowno w
starozytnej, jak 1 we wspotczesnej mu Japonii, na specjalne relacje migdzy domem cesarskim a

ludem.



Do waznych i zaliczanych do reprezentatywnych dla nurtu Nikonjinron autoréw z tamtych
czasOw naleza m.in.: jak Uchimura Kanzo (1861-1930), Nitobe Inazo (1862-1933) i Okakura
Tenshin (Kakuzd; 1862-1913). Cho¢ reprezentowali rozne dziedziny i1 mieli rdézne
zainteresowania, oni takze podjeli temat ,,japonskosci” 1 wyjatkowosci kultury ich kraju, do
czego sktonita ich gtdwnie zmieniajaca si¢ pozycja Japonii w Azji i na $wiecie po zwycieskich
wojnach. Co ciekawe, swe reprezentatywne dla tego nurtu prace kazdy z nich napisat najpierw
po angielsku, by to przede wszystkim cudzoziemcy mogli pozna¢ szczegdlne, wedhug nich,
cechy kultury japonskiej, okreslajace tozsamo$¢ narodowa Japonczykéw. Uchimura, pisarz i
mysliciel chrzescijanski, ktory poswiecit si¢ gtownie przeniesieniu etosu samurajskiego do
chrzescijanstwa, identyfikowatl si¢ generalnie ze spuscizng kulturowa Japonii. Jednak do
omawianego tu nurtu zaliczana jest tylko praca Japan and the Japanese (1894), wydana
nast¢pnie w poprawionej wersji jako Representative Men of Japan (1908; w jezyku japonskim
Daihyateki Nihonjin, 1941), gdzie podjat rozwazania na temat ,,japonskosci”, reprezentowanej,
W jego opinii, przez takie wybitne postaci z historii Japonii jak: tragiczny bohater, samuraj z
hanu Satsuma, Saigd Takamori (1827-1877), madry pan feudalny Uesugi Harunori (Yozan;
1751-1822), chiopski filozof 1 administrator Ninomiya Sontoku (1787-1856), neokonfucjanista
Nakae Toju (1608-1648) 1 zalozyciel sekty buddyjskiej Nichiren (1222-1282). Przyjaciel
Uchimury z czasoOw studiéw Nitobe, pozniejszy polityk i dyplomata, w ksigzce Bushido, the
Soul of Japan (1899; w jezyku japonskim jako Bushido, 1908; w polskim jako Bushido. Dusza
Japonii, 1904) uznat japonski kodeks samurajski, ,,droge samuraja” za dusz¢ Japonii, a cnoty,
ktore sa w nim zalecane, czyli honor, lojalno$¢, prawd¢ i inne, za uniwersalne wzory
moralnosci, ktore ksztaltujg cztowieka, nie tylko wojownika, w taki sam sposob jak zachodnie
chrzescijanstwo. Okakura, historyk sztuki, pisat o przetomowych historycznych wydarzeniach,
specyficznej tradycji i systemie filozoficzno-religijnym Japonii. Do jego waznych prac w
kontek$cie Nihonjinron naleza The Ideals of the East, with Special Reference to the Art of Japan
(1903; po japonsku jako 76yo no riso) oraz The Awakening of Japan (1904), ktora rok pozniej
wydano w Japonii jako Nihon no mezame, a takze w Polsce jako Przebudzenie si¢ Japonii.
Zwycigstwa Japonczykow w wojnie japonsko-rosyjskiej i moda na japonizm na Zachodzie
sprawity, ze ksigzki o kulturze Japonii cieszyly si¢ wowczas duzym powodzeniem w Europie,
réwniez w Polsce, dlatego tak szybko wydano po polsku ksigzki Nitobe i Okakury. Do
najbardziej reprezentatywnych prac Okakury nalezy z pewnoscia The Book of Tea (1906; w
jezyku japonskim jako Cha no hon, 1929; w polskim Ksiega herbaty, 1986). Wydajac ja
najpierw w Bostonie, autor chcial pokaza¢ Zachodowi, jakie typowe dla Japonii i odr6zniajace

ja od innych kultur wartosci estetyczne i filozoficzne kryja si¢ w ceremonii parzenia herbaty.



Ceremoni¢ te uznat za jeden z najwazniejszych elementéw kultury okreslajacych tozsamos¢
Japonczykow. Nalezy dodaé, ze Okakura wraz z Amerykaninem Ernestem Fenollosg (1853-
1908) i innymi obroncami ,,japonskosci” w sztuce (zob. rozdz. VI) zgodnie stwierdzili, ze
skupienie si¢ na wzorach zachodnich i odej$cie od tradycyjnych stylow szkodzi tozsamosci
kulturowej 1 doprowadzili do powstania Tokijskiej Szkoty Sztuk Pieknych (Tokyd Bijutsu
Gakko, 1887). Odegrali tez wazna role w uswiadamianiu Japonczykom znaczenia ich
spuscizny, dzigki czemu nasilono oficjalne dzialania w celu zachowania i udostgpniania doébr
kultury. Przeciwstawiono si¢ dziataniom dotyczacym niszczenia ,,dawnych ztych zwyczajow”
1 pozbywania si¢ takich przyktadow sztuki japonskiej, ktore mogty by¢ uznane przez Zachod
za ,,niecywilizowane”. Nota bene, z tego powodu cudzoziemcy wywiezli z Japonii za bezcen
wiele drzeworytéw ukiyoe i na Zachodzie nastala moda na japonizm.

Do nurtu Nihonjinron zaliczani sa takze dwaj wybitni pisarze — Natsume Soseki (1867-
1916) i Mori Ogai (1862-1922). Obaj studiowali poza granicami Japonii, pierwszy w Anglii,
drugi w Niemczech, inaczej tez patrzyli na kultury zachodnie. Natsume, anglista, w
westernizacji widzial przyczyny zamg¢tu w psychice Japonczykow, ich wyobcowania i
niemoznosci dostosowania si¢ do zycia w nowej Japonii (np. Sanshiro, 1908; w Polsce 2003).
Krytycznie pisat o inteligencji, ktéra zatracila wlasng tozsamos$¢, fascynujac si¢ ideami
zachodnimi, np. indywidualizmem (Wagahai wa neko de aru, 1905; w Polsce jako Jestem
kotem, 1977). Mori, lekarz wojskowy, zwolennik modernizacji, idei 1 nurtdow zachodnich,
wybitny ttumacz i romantyk, po $mierci cesarza Meiji, czyli po zakonczeniu pewnej epoki,
zaczat zastanawiac si¢ nad warto$ciami tradycyjnymi, obecnymi wczesniej w kulturze Japonii.
W powiesciach historycznych, Okitsu Yogaemon no isho (1912, Testament Yogaemona) czy
Abe ichizoku (1913, Rod Abe) przedstawiat postaci z przesztosci, walecznych samurajow i
uczonych konfucjanskich oraz pisat o lojalnos$ci i honorze, tak waznych w zyciu czlowieka.

Trzeba wspomnie¢ takze o tworcy japonskiej etnografii, Yanagicie Kunio (1875-1962),
gdyz odmiennie od wymienionych wczesniej autorow, skupiajacych swa uwage gldéwnie na
elitach, inteligencji 1 ludziach z wyzszych warstw spolecznych, zajat si¢ zyciem codziennym
prostych ludzi z prowincji, chtopdw, ich tradycyjnymi, starymi zwyczajami. Twierdzit, ze tam
takze powstawata historia Japonii 1 ze takze tam nalezy doszukiwac si¢ elementow waznych
dla tozsamosci kulturowej Japonczykow. Dowodow na to szukal w wielu rejonach Japonii,
gléwnie na peryferiach, w rejonach gorskich 1 na wyspach. Szczeg6lnie interesowaty go
opowiesci ludowe i1 legendy przekazywane z pokolenia na pokolenie przez prostych ludzi.

Spisat je m.in. w Tono monogatari (1910), czyli opowiesciach z Tono, miejsca w prefekturze



Iwate. Pojawiajg si¢ tam takze obecne od dawna w kulturze japonskiej demony yokai, m.in.
wodniki kappa.

Prace z nurtu Nihonjinron powstawaly i w latach nast¢pnych, jak juz wspomniatam,
gtéwnie w okresach kryzysowych, kiedy szukano przyczyn pogarszajacej si¢ sytuacji wewnatrz
kraju, czy z powodu jakiego$ ,niepokoju” tozsamosciowego. Wspomne jedynie o kilku
uznawanych za najwazniejsze. Jedng z nich jest niewatpliwie esej Iki no kozo (1930; w Polsce
jako Struktura ,,iki”, 2017), ktorego autorem jest filozof Kuki Shiizo (1888-1941). Wiele lat
studiowal na Zachodzie, byt znawcg i importerem filozofii zachodniej na grunt japonski i
probowat, cho¢ bezskutecznie, zastosowaé zachodnie metody badawcze (m.in. fenomenologi¢
i1 hermeneutyke) do analizy japonskich warto$ci estetycznych, a szczegodlnie koncepcji zawartej
w trudnym do przettumaczenia na jezyki obce pojeciu iki. Okresla ono wysmakowana, ale
prosta i zalotng elegancje, zmyslowy czar, wyrafinowane poczucie pigkna, powsciggliwos¢. W
eseju podal jego doktadnie przemys$lang, rozbudowana definicje¢ 1 wykazat, ze iki §wiadczy
znakomicie o wyjatkowosci i odregbnosci japonskiej estetyki, czyli takze o wyjatkowosci
kultury japonskiej. Tanizaki Jun’ichird (1886-1965), jeden z najwybitniejszych pisarzy Japonii,
cho¢ poczatkowo zafascynowany Zachodem, stopniowo zajat si¢ w swej tworczosci tematyka
zwigzang z tradycja i1 kulturg rodzimg. W pracy In’ei raisan (1933/1934; w Polsce jako
Pochwata cienia, 2016) zawarl refleksje nad istota estetyki japonskiej, nad cechami
odrdzniajagcymi ja od estetyki Zachodu 1 wyrdzniajacymi kulture japonska. Na konkretnych
przyktadach wykazal, jak bardzo elementy kultur zachodnich nie pasuja do Japonii. Z
Tanizakim przyjaznit si¢ etyk Watsuji Tetsurd (1889-1960). Cho¢ byt znawca europejskiego
egzystencjalizmu, zaczal tez badac tradycje rodzimg oraz kulture 1 literaturg starozytnej Japonii.
Duzy wplyw wywart na niego Natsume, ktéry pisat o wartosciach rodzimych 1 tworzylt
bohateréw poszukujacych wiasnej tozsamosci. Szczegdlnie wazng w kontekscie Nihonjinron
praca Watsujiego jest Fiido. Ningen gakuteki kosatsu (1935, Warunki naturalne. Rozwazania
antropologiczne), w ktoérej, podobnie jak wspomniany Shiga, pisatl o nieroztgcznym zwigzku
miedzy srodowiskiem naturalnym Japonii a jej wyjatkowa kultura.

Koniec lat 30. XX wieku, kiedy Japonia przystapita do kolejnej wojny z Chinami, a
nastepnie do dziatan przeciw aliantom podczas drugiej wojny Swiatowej byt okresem nasilone;j
indoktrynacji, zgodnej z tym, co zapisano o wyjatkowym charakterze narodowym we
wspomnianym tekscie Kokutai no hongi. Japonczycy mieli pamigtac, ze sg narodem wybranym
do wypehienia misji dziejowej. Pojawiaty si¢ naturalnie teksty propagandowe i programowe
ugrupowan prawicowych i nacjonalistycznych, w ktorych pisano o ,,wyjatkowosci” Japonii, ale

prace naukowe czy literackie zwigzane z tematyka Nihonjinron wlasciwie przestaly si¢



ukazywac. Czasy byty bardzo trudne, a autorzy musieli liczy¢ si¢ z ostrg cenzurg i karami za
poruszanie tematoéw nie pasujacych do 6wczesnej propagandy. Do wyjatkdw mozna zaliczy¢
Nishide Kitard (1870-1945) i kilku innych filozofow z tzw. szkoty z Kioto. Nishida twierdzit
m.in., ze Japonczycy odnajduja swojg narodowa tozsamos¢ w kulcie cesarza, ktory stanowi
zrodio japonskiego ducha. Jednoczesnie jednak utrzymywal, ze dla ich rozwoju duchowego
niezbedne sg kontakty ze §wiatem. W eseju Nihon bunka mondai (1940, Problemy kultury
japonskiej) pisal, ze na ksztalt kultury Japonii, przez calg jej histori¢, miaty wptyw takze inne
kultury. Twierdzit, ze wartosciowe w kulturze japonskiej jest nie tylko to, co ,,unikatowe”, ale
tez to, co zapozyczone 1 ,,uniwersalne”. Ciekawe, ze Nishida byl krytykowany w czasie wojny
przez ultranacjonalistow za brak patriotyzmu, a przez powojennych krytykéw za wspieranie
nacjonalizmu i polityki imperialistycznej wtadz. Wida¢ na tym przyktadzie, jak bardzo
interpretacja tego, co szczegdlne w kulturze japonskiej, zwigzana jest z czasami, w ktorych si¢
o tym pisalo.

Przegrana wojna, ktora doprowadzita do tak wielu tragedii, a takze do trwajacej do 1952
roku okupacji Japonii przez wojska sojusznicze, gtownie amerykanskie, sprawila, ze
zaprzestano rozwazan na temat Nihonjinron. Podjeto natomiast krytyke tego, co dotychczas
pisano i podkreslano w dyskursie dotyczacym tozsamosci narodowej. Wiele z gloryfikowanych
wczesniej tradycyjnych wartosci (np. charakter narodowy) czy instytucji (np. cesarz) uznano
teraz za glowne przyczyny kleski 1 upokorzenia Japonii.

Ale jeszcze w czasie okupacji, w 1948 roku, z zainteresowaniem przyje¢to japonski przektad,
Kiku to katana, pracy amerykanskiej antropolozki Ruth Benedict (1887-1948) The
Chrysanthemum and the Sword. Patterns of Japanese Culture (1946; w Polsce jako
Chryzantema i miecz. Wzory kultury japonskiej, 1999). Cho¢ praca byla wielokrotnie
krytykowana, gdyz autorka napisala ja w czasie wojny w okre$lonym celu politycznym, na
polecenie wladz amerykanskich, a swe badania terenowe przeprowadzita wytacznie w Stanach,
rozmawiajac jedynie z japonskimi imigrantami i jenicami wojennymi, do dzi$ jest to chyba
jedna z podstawowych lektur dla zainteresowanych kulturg Japonii. Jest to chyba takze
najbardziej znana praca sposrdd zaliczanych do nurtu Nihonjinron. Autorka opisala wzory
kultury japonskiej, ktoére wedlug niej stanowig jej podstawe i wyrdzniaja ja sposrod innych
kultur. Chciata, by Zachdéd, w tym takze jej rodacy mogli lepiej zrozumie¢ Japonig.
Podstawowych wzoréw kultury szukata w historii, etyce, tradycyjnych zwyczajach 1 w
zachowaniach spotecznych. By wyjasni¢ te ostatnie, przeanalizowata m.in. takie typowo
japonskie koncepcje, jak: chii, lojalno$¢ wobec pana (takze cesarza), giri, poczucie obowigzku,

czy on, dlug wdzigecznos$ci. Kulture japonska nazwata , kulturg wstydu”, w ktorej zachowanie



cztonkow spoteczenstwa kierowane jest obawg przed wstydem, a nie poczuciem winy, ktore z
kolei decyduje o zachowaniach ludzi z Zachodu. Dodam, ze zgodnie z danymi z 1989 roku
japonskie wydanie tej ksigzki zostato wznowione 146 razy i sprzedane w ilosci 2,3 miliona
egzemplarzy!

Generalnie, do rozwazan zaliczanych do nurtu Nihonjinron powrocono pod koniec lat 60.
XX wieku. Autorzy zastanawiali si¢ w nich przede wszystkim nad tym, dlaczego Japonczycy
tak szybko zdotali nie tylko odbudowa¢ zrujnowany kraj, ale juz w 1973 roku stali si¢ trzecia
gospodarczg potega swiata. Oczywiscie brano pod uwage wptyw wiladz okupacyjnych,
narzucone reformy demokratyzacyjne 1 inwestycje z zewnatrz, ale przyczyn japonskiego cudu
gospodarczego szukano takze w tradycyjnych instytucjach i cechach odrézniajacych
Japonczykéw od innych narodéw. A nalezaty do nich np. zdyscyplinowanie, hierarchia,
umiejetnos¢ podporzadkowania si¢ celom grupy i1 wypracowywania konsensusu. Mozna
wymieni¢ tu kilka prac, w tym takze ksigzki cudzoziemcow. Antropolozka Nakane Chie (1926-
2021) w pracy Tateshakai no ningen kankei (1967, Stosunki migdzyludzkie w wertykalnych
uktadach spotecznych; w jezyku angielskim jako Japanese Society, 1970) za szczegdlnie wazng
ceche spoteczenstwa japonskiego uznata hierarchiczne stosunki miedzyludzkie. W
spoteczenstwie wertykalnym jednostka nalezy do grupy, w ktorej obowigzuja $cisle okreslone
zaleznos$ci zwigzane z wiekiem, plcig, wyksztalceniem czy funkcjg. Te zaleznosci odrozniajg
Japonczykow od horyzontalnych spoleczenstw zachodnich, w ktorych generalnie obowigzuja
zasady rownosci.

Psychoanalityk Doi Takeo (1920-2009) w pracy Amae no kozo (1971, Struktura amae; w
jezyku angielskim jako The Anatomy of Dependence, 1973) analizuje ztozone pojecie amae,
ktore mozna przettumaczy¢ jako ,,zaleznos¢ od innych”, ,,brak samodzielnos$ci”, a ktore odnosi
si¢ gtownie do zalezno$ci dziecka od matki i wrodzonego pragnienia bycia hotubionym i
dopieszczanym. Doi uwaza, ze jest to charakterystyczna cecha kolektywnych zachowan
Japonczykow, ktorzy przez cale zycie szanujg harmonijne wspdizycie w ramach grupy. Miejsce
matki w dorostym zyciu zajmujg inni, przewaznie ci 0 wyzszym statusie spotecznym.

Specjalista w zakresie nauk spolecznych, Amerykanin Ezra Vogel (1930-2020) w pracy
Japan as Number One: Lessons from America (1979; w Japonii jako Japan azu nanbd wan.
Amerika e no kyokun) chyba jako pierwszy uzyt okreslenia ,japonski cud” w kontek$cie
rozwoju gospodarczego Japonii. Uznat m.in., ze byto to mozliwe rowniez dzigki cechom
charakterystycznym spoteczenstwa japonskiego, takim jak przynaleznos¢ do grupy i wspolne

dziatanie w niej dla osiagnigcia wytyczonego celu.



Nad kulturg japonska i jej cechami szczegolnymi zastanawiano si¢ takze w latach 80. 1
po6zniej, kiedy Japonia zaczeta borykac si¢ z nowymi problemami wewnetrznymi, gtownie
spotecznymi, wynikajacymi najpierw z gwaltownego wzrostu gospodarczego, a nastgpnie, od
lat 90., z dhlugotrwatej recesji. Do tego doszly problemy zwigzane ze starzejacym si¢
spoleczenstwem 1 globalizacja. Szczeg6lnie duzo na temat Japonii i Japonczykow pisat pisarz
Shiba Ryo6tard (1923-1996), m.in. w wielokrotnie wznawianym sze$ciotomowym zbiorze
esejow zatytulowanym Kono kuni no katachi (1986-1996, Ksztalt tego kraju). Trzeba
wspomniec takze o pracach matematyka Fujiwary Masahiko (ur. 1943), a szczeg6lnie o Kokka
no hinkaku (2005, Godno$¢ panstwa), w ktorej pojawia si¢ znany nam juz watek przywrocenia
Japonczykom godnos$ci poprzez powrdt do wartosci tradycyjnych. Fujiwara za podstawowe
wartosci uwaza ,,japonskos¢” (wa), zwigzang z harmonia, szczegdlne podejscie do pigkna,
zapoczatkowane w kulturze dworskiej, wazne sa tez dla niego ustalone zasady postepowania,
ktorych Zrodla nalezy doszukiwac si¢ w kodeksie wojownikow bushido. O znaczeniu tej pracy
réwniez w konteks$cie definiowania tozsamosci kulturowej Japonczykow $wiadczy to, ze przez
dluzszy czas utrzymywata si¢ ona na liscie bestselleréw i sprzedata si¢ w ponad 2 milionach
egzemplarzy (dane z 2018).

Nie sposob przedstawi¢ tu wszystkich prac zaliczanych do nurtu Nihonjinron, jest ich wiele.
Pewne jest, Ze tematyka ta jest niemal nieustannie obecna w Zyciu intelektualnym Japonii 1
cieszy si¢ popularnoscig, o czym s$wiadczy ilos¢ sprzedanych egzemplarzy ksigzek jej
poswieconych. Dyskurs na temat tozsamosci narodowej Japonczykow toczyl si¢ 1 toczy wokot
cech wyrdzniajacych kulture japonska, a przede wszystkim wokét cech fundamentalnych,
takich jak: wyspiarskie potozenie Japonii, warunki naturalne, homogenicznos¢ etniczna,
wspolnota lingwistyczna, bieg historii, cigglo$¢ dynastyczna 1 trwato$¢ cesarstwa, system
religijno-etyczny, stosunek czlowieka do przyrody, nieroztaczny zwigzek miedzy

srodowiskiem naturalnym a kulturg.



